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e Orbeez® is a registered trademark of Spin Master, Inc. All rights reserved. Meets CPSC Safety Requirements. Wash hands thoroughly 
direct sunlight and/or direct heat. Do not insert Orbeez® into nose or ear. f  Orbeez® est une marque déposée de Spin 
de sécurité de la CPSC. Bien se laver les mains avec du savon après utilisation. Maintenir le jouet à distance des sources de chaleur et du rayonnement direct du soleil. Ne pa
de billes dans le nez ou les oreilles. E Cumple con las normas de seguridad de la CPSC. Lavarse bien las manos con jabón 
fuentes de calor. No introducir Orbeez® ni en la nariz ni en las orejas. d Nach der Verwendung die Hände gründlich mit Seife waschen. Das Spielzeug von direkter Sonneneinstrah
lung und/oder Hitzeeinwirkung fernhalten. Orbeez® nicht in Nase oder Ohren einführen. n Was je handen grondig met zeep na 
koele plek. Stop Orbeez® niet in de neus of het oor. i Dopo l'utilizzo, lavare accuratamente le mani con il sapone. Tenere il 
fonti di calore diretto. Non inserire Orbeez® nel naso o nelle orecchie. p Lave as mãos cuidadosamente com sabão após o uso. Mantenha o brinquedo longe do contato direto 
com a luz solar e/ou de fontes de calor. Não insira as Orbeez® no nariz ou ouvido. r После использования необходимо
прямых солнечных лучей и не подносите ее к открытому источнику тепла. Не вставляйте Orbeez® в нос или ухо. 
«О безопасности игрушек». Изготовитель: Спин Мастер Лтд., 225 Кинг Стрит Вест, Торонто, OН М5В 3М2 Канада  P

dokładnie umyć ręce mydłem. Nie wystawiaj zabawki na bezpośrednie działanie promieni słonecznych i/lub źródeł ciepła. Nie wkładać Orbeez® do nosa ani uszu. c
důkladně omyjte ruce mýdlem. Nevystavujte hračku přímému slunečnímu světlu ani horku. Nevkládejte kuličky Orbeez® do nosu ani uší. s
mydlom. Hračku nevystavujte priamemu slnečnému svetlu ani priamemu zdroju tepla. Orbeez® nevkladajte do nosa ani do uší. h
szappannal. A játékot óvni kell a közvetlen napsugárzástól, illetve közvetlen hőhatástól. Az Orbeez® golyókat tilos az orrba vagy a fülbe helyezni.  R
săpun după utilizare. Păstraţi jucăria departe de lumina directă a soarelui şi/sau căldură directă. Nu introduceţi biluţele Orbeez® în nas sau urechi. g
με σαπούνι μετά τη χρήση. Φυλάξτε το παιχνίδι μακριά από άμεσο ηλιακό φως ή/και από άμεση πηγή θερμότητας. Μην τοποθετείτε C

uporabe temeljito operite ruke sapunom. Igračku držite podalje od izravne sunčeve svjetlosti i/ili izravne topline. Orbeez® kug B

щателно ръцете си с мек сапун след употреба. Не излагайте играчката на пряка слънчева светлина и/или пряк източник на топлина. 
l Po uporabi si temeljito umijte roke z milom. Igrače ne izpostavljajte neposredni sončni svetlobi in/ali neposredni vročini. Orb t

sonrasında ellerinizi sabunla iyice yıkayın. Oyuncağı doğrudan güneş ışığından ve/veya doğrudan ısı kaynaklarından uzak tutun. 

a WARNING: CHOKING HAZARD – Small balls.
a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petites billes.
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Bolas pequeñas.
 No conviene para niños menores de tres años.
a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleine Kugeln.
a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine balletjes.
a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Sfere di piccole dimensioni.
a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Esferas pequenas.
a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие шарики.
a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Małe kulki.
a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Malé míčky.
a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Malé guľôčky.
a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró golyók.
a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Bile mici.
a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μπαλάκια.
a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Male kuglice.
a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки топчета.
a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhne kroglice.
a UYARI: BOĞULMA TEHLİKESİ – Küçük toplar.
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MADE IN CHINA
FABRIQUÉ EN CHINE
HECHO EN CHINA 
СДЕЛАНО В КИТАЕ
ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО В КИТАЕ
ÇİN'DE ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО В ИНДИИ
HİNDİSTAN'DA ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО ВО ВЬЕТНАМЕ
VİETNAM'DA ÜRETİLMİŞTİR

СДЕЛАНО В МЕКСИКЕ
MEKSİKA'DA ÜRETİLMİŞTİRR


